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THE BRAND RESOPAL®

Eine weiBBe Leinwand, ein unbeschriebenes

Blatt Papier, ein leerer Raum -
die kreativsten und innovativsten Dinge
entstehen im Freiraum.

Ganz auf die Ideen konzentrieren, die Leere
ausfiillen und die Materialien neu nutzen.

Raum und Zeit, um mit alten Vorstellungen
zu brechen und sich auf Neues einzulassen.

Raume neu erfinden und ein neues Raum-
erlebnis entwerfen.

Wir verschaffen Ihnen gerne den Freiraum, mit
unseren Design-, Oberflachen- und Material-
kombinationen Rdume nach lhren Ideen zu
gestalten.

Mit lhren Ideen und unserer
RESOPAL Collection.

A white canvas, a blank sheet of paper,
an empty room -

the most creative and the most innovative
things get created in an unlimited space.

Completely concentrate on the ideas, reinvigo-
rate rooms and use the materials in a new way.

Use time and space to break old notions and
get in touch with new concepts.

Reinvent rooms and develop a new
room experience.

We are happy to offer you the freedom
to design rooms according to your ideas
with our design, texture and material
combinations.

Combining your ideas with our
RESOPAL Collection.
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150 JAHRE RESOPAL

AUGUST HERMANN ROMMLER
1895

Firmengriinder von Resopal
Founder of Resopal



150 YEARS RESOPAL

FUTURE

SINCE
150

YCEIS

Traditionell visionar.
Fiir die nachsten 150 Jahre.

Traditionally visionary.
For the next 150 years.

RESOPAL

BRAND STORY

Resopal - von Anfang an eine ganz eigene Kunstform mit
hohem Einfluss auf Design und Architektur. Eine starke
Marke mit groBem Erbe, Kompetenz und Substanz.

Resopal ist hervorgegangen aus einem Unternehmen, das
sich der Idee des Recyclings, der Aufbereitung von Abfallen
aus der Tuch- und Hutindustrie, verschrieben hatte. Diese
Idee wurde 100 Jahre spé&ter zum Trend und Zeitgeist. Dank
visionérer Kraft wurden wir Ende des 19. Jahrhunderts zum
Kunststoffpionier und verbesserten unter anderem das
Herstellverfahren von Schallplatten. SchlieBlich erfanden
wir den Hochdruckschichtstoff (HPL), dessen Patent von der
H. Rbmmler AG 1930 angemeldet wurde. Seit 1930 tragt
auch das wegen seiner Funktionalitat bekannte Mate-
rial zur Raumgestaltung den geschiitzten Markennamen
RESOPAL®.

Einst sorgte Resopal an Bord des Zeppelins fur Furore,
heute findet Resopal vielerorts Anwendung: im Kranken-
haus, im Ladenbau, in der Gastronomie und Hotellerie, im
Innenausbau, in Verkehrsmitteln wie Kreuzfahrtschiffen und
Zlgen, im Badbereich sowie im AuBenbereich. Wir sind ein
Unternehmen, das sich seit der Griindung durch August
Hermann Rémmler am 16. November 1867 regelmaBig
neu erfindet und seine Zukunftsfédhigkeit mehr als einmal
eindrucksvoll unter Beweis gestellt hat.

Innovationskraft aus Tradition - eine 150-jahrige Erfolgs-
geschichte, die 1867 in Spremberg begonnen hat, 1946
in GroB-Umstadt wieder aufgenommen wurde und heute
von uns weiter fortgeschrieben wird. Unter dem Dach der
Wilsonart International Holdings, LLC, zu der wir seit 2012
gehéren, setzen wir lhre Raumideen mit unseren Produkten
und vielfaltigen Anwendungsmaéglichkeiten um.

Resopal - a unique art form with a strong influence on
design and architecture from the very beginning.
A strong brand with a great legacy, expertise and
substance.

Resopal grew out of a company committed to recy-
cling waste from the cloth and hat industry. 100 years
later, this idea turned into a trend. Our visionary think-
ing made us a pioneer in plastics technology in the late
19th century and we improved the production process
for records, among other things. We ultimately invented
high pressure laminate (HPL), the patent for which was
filed by H. Rémmler AG in 1930. The interior design ma-
terial is also famous for its functionality and has been
produced under the brand name RESOPAL® since 1930.

After once causing a stir on board a zeppelin, Resopal
is today used for a variety of applications: in hospitals,
retail, hospitality and hotels, interior design, cruise ships
and trains, in bathrooms as well as exterior settings. Our
company has regularly reinvented itself since being
founded by August Hermann Rémmler on 16 Novem-
ber 1867. We have impressively demonstrated our abili-
ty to lead the way into the future more than once.

A tradition of innovation - a 150-year success story that
started in 1867 in Spremberg, resumed in 1946 in GroB3-
Umstadt and that we continue today under the umbrella
of Wilsonart International Holdings, LLC, which we have
been a part of since 2012. Our products and wide range
of potential applications make your ideas a reality.



UNSER ANSPRUCH
OUR AIM

Resopal tragt aktiv dazu bei, die Lebensrdume, in de-

nen sich Menschen jetzt und in der Zukunft wohlfiihlen,
nachhaltig zu gestalten. Wir optimieren die Umwelt- und
Qualitatseffizienz, setzen natirliche und menschliche
Ressourcen verantwortungsvoll ein und treten auch auf
Seiten von Kunden und Lieferanten fiir eine sparsame
Ressourcenplanung ein. Wichtige Kernelemente unse-
res Handelns bilden die Risikobewertung aller Prozesse
sowie die Life Cycle-Analyse unserer Produkte.

Mit dem Konzernkonzept Vision Zero streben wir die
héchstmégliche Optimierung des Ressourceneinsatzes
im Bereich Qualitdt und Umwelt an. Praktisch heiBt
das: Ausschuss- und Reklamationszahlen sowie sicher-
heitstechnische Vorfélle wollen wir auf Null reduzieren.
Auch die Langlebigkeit unserer Produkte ist uns ein ho-
hes Anliegen.

Resopal setzt auf vielfdltige Methoden und Kontroll-
maBnahmen, um die Qualitat von Prozessen und Pro-
dukten kontinuierlich zu verbessern. Im Mittelpunkt
steht hierbei die Methode Lean Six Sigma.

Resopal ist seit 2009 nach DIN EN ISO 14001 (Umwelt)
und DIN EN ISO 50001 (Energie) zertifiziert. Die Zertifi-
zierung nach DIN EN ISO 9001 (Qualitat) ist schon seit
1992 fester Bestandteil unseres Unternehmens. Bei den
von uns verwendeten Hélzern legen wir auf die Forst-
zertifizierungen FSC® und PEFC Wert.
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The mark of
responslble forestry

Resopal actively helps create sustainable living spaces
that promote well-being - both now and in the future.
We optimise environmental efficiency and quality, use
natural and human resources responsibly and promote
efficient resource planning among our customers and
suppliers. An important part of what we do is assessing
potential risks in all our processes and analysing the life
cycle of our products.

The Vision Zero strategy aims to optimize the use of
resources with respect to quality and the environment
to the widest extent possible. In practice, this means
that we want to reduce defect and complaint numbers
as well as safety incidents to zero. The durability of our
products is also a key focus.

Resopal uses various methods and control measures -
in particular the Lean Six Sigma method - to continually
improve the quality of its products and processes.

Resopal has been certified according to DIN EN ISO
14001 (Environment) and DIN EN ISO 50001 (Energy)
since 2009. Certification according to DIN EN ISO 9001
(Quality) has been an integral part of our company since
as early as 1992. We use FSC® and PEFC certified wood.

D)

PEFC

PErc04 311353
Férderung nachhaltiger
Waldwirtschaft

www.pefc.de



Mit Lean Six Sigma gemeinsam
die Qualitat von Prozessen
und Produkten kontinuierlich
verbessern.

Continuously improving
product and process quality

together with Lean Six Sigma.

EDGAR MATTERN
European Quality Manager

KUNDENORIENTIERUNG
bildet den Mittelpunkt unseres Handelns

MESSBARE ZIELE
setzen wir durch definierte KenngréBen (KPI) um

NULL-FEHLER-STRATEGIE
hat die héchste Prioritat

UNSERE MITARBEITER
sind unser héchstes Gut

KONTINUIERLICHE VERBESSERUNG
ist in unsere alltdgliche Arbeitsweise integriert

NACHHALTIGKEIT
sichern wir durch 6konomische und 6kologische
Ressourcenplanung

SICHERHEIT UND GESUNDHEIT
stehen an erster Stelle

VERANTWORTUNG

beweist jeder Mitarbeiter durch Einhaltung
der Vorschriften zu Arbeit, Gesundheit und
Umweltschutz

OURAIM

Durch eine bewusst gelebte
Verantwortung sicher und
nachhaltig in eine erfolgreiche
Zukunft.

Our active commitment to
responsibility ensures a
sustainable, successful future

DR. MICHAEL STEIMER
EHS Manager

CUSTOMER FOCUS
is at the heart of everything we do

MEASURABLE TARGETS
are achieved using defined KPIs

ZERO-ERROR STRATEGY
is our top priority

OUR EMPLOYEES
are our most valuable asset

CONTINUOUS IMPROVEMENT
is anchored in our day-to-day work

SUSTAINABILITY
Ensured through economical and ecological
resource planning

HEALTH AND SAFETY
come first

RESPONSIBILITY

is demonstrated by every employee through
compliance with labour, health and environmental
protection requirements



KEY TRENDS

Die drei Schlisseltrends wurden von renommierten
Trendagenten aus der Mdbelzulieferindustrie ermittelt.
Es handelt sich um Key Trends, die tber viele Jahre
bestehen bleiben. Sie betreffen Farben, Formenspra-
che und Gesamtanmutung. Resopal liefert Ihnen die
passenden Antworten: REdefine NATURE, REcreate
METALLICS und REload COLOURS. Diese Konzepte
wurden intensiv ausgearbeitet und mit vielen weiteren
Neuheiten zu einer vielseitigen, ausgeglichenen und
zukunftsorientierten Kollektion zusammengestellt. Die
Trendboards zeigen die Trends in Verbindung mit den
Highlights aus der neuen Kollektion - so ergibt sich ein
perfekt abgestimmtes Bild.

The three key trends have been identified by well-known
trend scouts from the furniture supply industry. These
key trends will continue for many years and influence
colour, form and overall aesthetics. Resopal has the
right answers: REdefine NATURE, REcreate METALLICS
and REload COLOURS. These concepts have been
fleshed out in detail and combined with a range of new
products to create a versatile, balanced and forward-
looking collection. The trend boards show the trends
together with highlights from our new collection to
create a coordinated look.
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4069
Bergen Ash




KEY TRENDS
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4006 777 3570
Noce Savinelli Cornflower Marmo Bianco

D416 4603
Bluebonnet Metallic Art Gold



Welche Trends kénnen Sie in welchen
Segmenten auf welche Art einsetzen?

Zur Inspiration sind hier fir drei Seg-
mente mehrere Farbkombinationen
aufgefiihrt, die sich jeweils einem der
Farbtrends zuordnen lassen. So wird
sichtbar, wie vielseitig die Dekorpa-
lette von Resopal einsetzbar ist. Ob
modern oder klassisch gestaltet, ob
natirlich sanft oder flippig bunt. Mit
den Dekoren von Resopal kénnen Sie
all Ihre Ideen umsetzen.

KEY TRENDS

What trends are suited to which seg-
ment and how can they be realised?

The colour combinations shown
here pick up on a colour trend in
each of the three segments to pro-
vide inspiration and demonstrate
the versatility of Resopal'’s range of
decors. From modern to traditional
designs, from natural and subtle
to bright and colourful - Resopal
decors can turn all your ideas into
reality.

OPULENT
ELEGANCE
4006 777
Noce Savinelli Cornflower

3570

Marmo Bianco

NATURE

 Metallic
‘Art Copper

Michigan EIm

Die Dekorpalette von Resopal
ist vielseitig einsetzbar.

Resopal’s decors can be
used for a wide range of
applications.

SARAH CZITTRICH
Head of Design

4046
Nordic Dunes

4602

MIX &
MATCH

4019

D14
Port




KEY TRENDS

SOFT
NATURE

4022
Artic Pine

4918 3570
Corroda Marmo Bianco

OPULENT
ELEGANCE
MIX &
MATCH
4019
Michigan Elm
2409 3514
White Aluminium Aragon Stone
SOFT
NATURE
4069
Bergen Ash
OPULENT
ELEGANCE
MIX &
MATCH
4013 ' D416
Manarola Acacia
Bluebonnet
Brown
§ s 1o
798 25594 4603
Aubergine “'Dancing Lines Po Metallic Art Gold
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AEON™



REMix

RESOPAL® TEXTURES

TEXTURES

20 Seidenmatt Silky matte

60 Matt Matte

90 Leicht gldnzend Slight sheen

EM Edelmatt Smooth matte

20

Seidenmatt, hand-
schmeichelnde,
seidige Haptik.

Silky matte, with pleas-
antly solid surface feel.

60

Matt, robust, unemp-
findlich gegen Schmutz.
Matte, robust, resistant
to dirt.

90

Leicht glanzend, fein
genarbt, robust und
unempfindlich gegen
Schmutz und Finger-
abdricke.

Slight sheen, fine-
grained, resistant to
dirt and fingerprints.

EM Edelmatt

Nattrlich samtige Hap-
tik, unempfindlich und

duBerst reflexionsarm.

Naturally velvety touch,
hard-wearing and very
low-reflective.

FW Fresh Wood

WH Wooden Heart

WS Wooden Spirit

EW Elegant Wood

FW Fresh Wood

Matte, horizontale
Holzstreifen-Struktur mit
feinen Poren.

Matte, horizontal wood
stripe structure with fine
pores.

WH Wooden Heart
Matte, vertikale Holzstrei-
fen-Struktur mit feinen
Poren.

Matte, vertical wood
stripe structure with fine
pores.

WS Wooden Spirit
Matte Holzstreifen-Struk-
tur mit leichtem Glanz
und starkem 3D-Effekt.
Matte wood stripe struc-
ture with a light sheen
and strong 3D effect.

EW Elegant Wood
Elegante, feinporige
Holzstruktur mit matter
Anmutung und beson-
derer Tiefenwirkung.
Elegant, fine-pore wood
structure with matte
look and feel and special
in-depth effect.



SX - Simplified Wood

KS Keramos

RM Real Material

AJ Artists Joy

HW High Wear

RESOPAL® TEXTURES

SX - Simplified Wood
Klassische Holzmase-
rung mit weicher
Haptik und zarter Poren-
struktur.

Classic wood grain with
soft haptic and

subtle pore structure.

KS Keramos
Verlaufsfreie Matt-
Glanz-Tiefenstruktur.
Trend-free matte-gloss
deep structure.

RM Real Material
Matte, unregelméBige
Steinstruktur, Betonpo-

ren, universell einsetzbar.

Matte, irregular stone
structure, concrete
pores, universally
deployable.

AJ Artists Joy

Vom Original abgenom-
mene Leinwandstruktur.
Look and feel of canvas,
taken from the original.

HW High Wear
Hochglénzend und
abriebbesténdig.
High-gloss and abra-
sion-resistant.

CS Crushed Stone

TL Traceless

TS Traceless Smooth

TP Traceless Premium

CS Crushed Stone
Mattes Schiefer-Relief.
Matte slate relief.

TL Traceless

Matte, leicht strukturier-
te Oberflache. Gegen
Schmutz und Fingerab-
driicke unempfindlich.
Matte, slightly structured
surface. Resistant to dirt
and fingerprints.

TS Traceless Smooth
Seidenmatte, gegen
Schmutz und Fingerab-
driicke unempfindliche
Oberflache.
Satin-finished surface,
resistant to dirt and
fingerprints.

TP Traceless Premium
Seidenmatte, besonders
widerstandsfahige Anti-
fingerprint-Oberflache
fur horizontale Anwen-
dungen.

Satin-finished wear-
resistant antifingerprint
texture for horizontal
applications.



RESOPAL® COLOURS

REload
COLOURS

0104-60 0179-60 6001-60 D 354-60 9417-60
Traffic White Arctic White Ultra White Designer White Snow White
9402-60 0105-60 0135-60 0140-60 D 431-60
Dazzling White Pearl White Rain Dawn Alabaster
0120-60 0160-60 0168-60 D92-60 1500N-60

Transition Silver Grey Dove Grey

D 73-60 0150-60 D 478-60 D 90-60 0520-60
Pewter Tin Amazon North Sea Beaver

10542-60
Storm

D 91-60
Slate Grey

2

10622-60
Ebony

3

0901-60
Black

4

0547-60
Chocolate

5



RESOPAL® COLOURS

0112-60 D 403-60 0439-60 D 435-60 D 432-60
Cashmere

Ivory White Sand Sunny

1503-60 0147-60 0531-60 D 96-60
Putty Affinity Silica Antilope Shadow
0425-60 0455-60 D 483-60 0426-60 0465-60
Primrose Lemon Peel Yellow Sunflower

0441-60 0446-60 0424-60 0340-60
Corn Gold Ceylon Zinnia

0311-60
Marsala

0314-60 1511-60 0300-60
Paprika Mandarin Red Infinity




RESOPAL® COLOURS

REload
COLOURS

D 319-60 0724-60
Blue Ice

0325-60 0318-60
Lychee

D 414-60
Shogun

9501-60 D 472-60 D 416-60
Coral Bali Blue Bluebonnet

0743-60 D 475-60

0741-60
i Pacific Baltic Sea

Lilac

0312-60 9497-60 0760-60
Burgundy Majestic Ultramarine Cobalt

D 451-60 0798-60 0777-60 9440-60 0781-60
Fiesta Reef Aubergine Cornflower Navy Soiree

20



RESOPAL® COLOURS

D 391-60 0670-60 0603-60 0631-60 0413-60
Cloud Lime Absinth Zitrus
0602-60 D 362-60 0626-60 0634-60 0667-60
Petrol Nile Green Spring Delicious Mint

D 378-60 D 351-60
Clear Teal Tyrol Green

9429-60 0617-60
Bergamot

D 419-60 D 443-60 0630-60
Tibetan Jade Jardin

0639-60
Carambola

9450-60 D 421-60 0688-60 0665-60 0625--60
Teal Midori Avocado Moss May Green

21



RESOPAL® WOODS

REdefine
WOODS
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4022-EM 4144-EM 4103-60 4069-EW 4369-60 4209-EM
Arctic Pine White Wood Tauern Larch Bergen Ash Ambient Maple Ottawa Maple

i

1

4046-EM

: A145-EM 4367-EM 4353-60 4301-60
Nordic Dunes

Creme Wood Sun Maple Fjord Birch Platin Beech

L [ i
4055-EM 3044-EM 5066-EM 4067-EW 4448-EM
Essential Large A Essential Large B Essential Large C Visby Maple Tallinn Ash Unique EIm

4470-FW 4105-FW 4146-EM 4183-EM 4165-WH
Soft EIm Plane Marked Maple Beige Wood Sugar Beech Solano Oak Valley Oak

22



RESOPAL® WOODS

4370-EM 4402-60 4082-EW

4080-EW
Display Maple Gotland Cherry Quer ~ Tundra Oak Sunday Oak
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4360-WH 4438-EM 4023-EM 4081-EW 4461-FW
Real Ash Core Maple Essential Large AQuer  Glen Oak Guadina Oak Quer
4147-EM 4076-EM 4167-WH 4332-EM 4232-EM 4414-60
Candy Wood Essential Oak Diego Oak Mono Deluxe Noce Lyon Finn Oak
4072-EM 4012-EW 4005-WH 4344-EW 4083-EW 4393-60
Essential Light Beech ~ Manarola Acacia Chalet Oak Rustic Oak Honey Oak Coco Bolo
7 8 9 10 1 12

23



4306-60

REdefine
WOODS

4325-EM 4176-EW
Global Beech Eternal Cherry Sol Oak

RESOPAL® WOODS

4018-EW
Toronto Elm

B
i i

4047-EM 4073-EM 4129-WH 4134-EM

Lively Cherry Essential Beech Washy Elm Mississippi Pine
C

4356-60 4326-60 4128-WH 4109-WH

Heart Apple Morello Cherry Amarena Cherry Piave Cherry
D

4485-WH

4447-EM 4452-
Dubai Ebony Noce Romantica Noce Praline

60

4168-WH
Pablo Oak

24

4148-EM 4235-WH
Soil Wood Magas Oak

4137-WH 4136-WH
Frantic Driftwood

4123-WH 4228-WH
Cottage Pine Silver Oak

4399-WS 4161-WH

Tropic Reed Mystic Pine



RESOPAL® WOODS

4116-WH 4463-FW 4007-HW 4007-60 4006-60
Delicious Oak Avian Cherry Quer Noce Vero Noce Vero Noce Savinelli

4289-FW 4260-60 4013-EW 4008-60 4019-EW 4006-HW
Vintage Oak Noce Lugo Manarola Acacia Noce Savinelli Grigio Michigan Elm Noce Savinelli
Brown

4339-EW 4335-WH 4084-EW 4140-60 4110-WH 4388-60
Silver Pine Mountain Lodge Cornwall Oak Night Wood Wenge Nakuru Concept Oak

4122-HW 4397-60 4085-60 4068-60 4490-HW 4408-FW
Citynight Macassar Black Oak Night Ash Zebrano Nightfall Milano Quer

25



RESOPAL® STONES AND MATERIALS

REdefine
STONES AND
MATERIALS
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3570-TS 3570-RM 3576-HW
Marmo Bianco Marmo Bianco Emperador

4918-RM 3572-RM 3577-RM 3577-HW
Corroda Samsara Marmo Nero Marmo Nero

4919-90 2493-KS 3236-RM 4915-RM
Corroda Copper Remington Mine Eternal Iron Blue Steel

3547-60 3533-EM 4939-KS 3524-RM
Scratch Ruby Limescale Patina Rock Colorado
1 2 3 4

26



3561-RM
Essential Light Wall

"' (e ¥4
e TR
3514-RM
Aragon Stone

w3}
LB

3207-EM
Finery

2486-60
Luxor

RESOPAL® STONES AND MATERIALS

IO ‘-.-'\..."‘;

Wy iy
3562-RM 3447-EM 3563-RM
Essential Wall Cloudy Cement Monocrete

3580-RM 3580-AJ
Aragon Grey Aragon Grey

4943-EM 4943-KS 3540-90
Empire Slate Empire Slate Granic Vein

4690-AJ 4689-AJ 3115-AJ
Chain Stone Chain Sand Linen

27



RESOPAL® METALLICS AND METALS

REstyle

METALLICS
AND METALS

4603-RM 4602-RM /-CS 2406-6M 2406-HW
Metallic Art Gold Metallic Art Copper Light Copper Light Copper
4604-RM 2408-6M 2408-HW
Metallic Art Platinum Rich Bronze Rich Bronze
2410-6M 2410-HW 2407-6M 2407-HW
Grey Aluminium Grey Aluminium Natural Gold Natural Gold

2409-6M 2409-HW 2405-6M 2405-HW
White Aluminium White Aluminium Powdered Nickel Powdered Nickel

28

Die Metallics Dekore sind nur fiir die vertikale Anwendung empfohlen. Die Dekore 4602-4604
kénnen fiir die horizontale Anwendung zusitzlich mit einer Overlay-Folie ausgestattet werden.
The metallic decors are recommended for vertical application only. The decors 4602-4604

can be equipped with an overlay foil for horizontal application.



RESOPAL® METALLICS AND METALS

3905-FG 3900-HG
Matte Alu Chrome Gloss

3900-GB 3903-AN
Brushed Alu Brushed Titanium

Die Metal Dekore sind nur fiir die vertikale Anwendung empfohlen. 3903-AN
Brushed Titanium kann auch fiir horizontale Flachen eingesetzt werden.

The metal decors are recommended for vertical application only. 3903-AN
can also be used for horizontal applications as well.

29



RESOPAL® HPL & COMPACT COLOUR

REconnect

HPL & COMPACT COLOUR
wnity

KERNFARBEN
CORE COLOURS

Cool White Light Brown Cool Grey Deep Black

H0179-60 A0179-60 HO0188-TP F0318-60

Arctic White D Arctic White Cool White D Rosy D
D0538-TP D D0536-TP D A0465-60 A0311-60

Soft Powder Gravel Ochre Marsala

AD90-60
North Sea

F0995-TP
Elephant

F10630-TP
Anthracite

A0901-60
Black

[]
[]

A0901-TP
Black




H4022-WH
Arctic Pine

F4339-WH
Silver Pine
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F3570-RM

Marmo Bianco

F4604-RM
Metallic Art Platinum

RESOPAL® HPL & COMPACT COLOUR

D4069-WH
Bergen Ash

A4006-WH
Noce Savinelli

D3514-RM
Aragon Stone

D4603-RM
Metallic Art Gold

[]

i
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i} i :1_'5_ h |
| Al > % i
D4081-WH . N !
Glen Oak D b <
! k- 2 \
\
5 v V}
% ¥

A4085-WH H3570-RM D
Marmo Bianco

Black Oak

F3447-RM D A3563-RM .
Cloudy Cement Monocrete

Je nach Kernfarbe kann es zu Farbabweichungen im Vergleich zu Standard HPL-
Schichtstoff kommen.

Depending upon the core colour, there may be colour deviations compared with
standard HPL laminates.



RESOPAL® COORDINATED SURFACES

REcombine
COORDINATED SURFACES

0104-60 D354-60 9417-60 9417-HW
Traffic White Designer White Snow White Snow White
0135-60 0105-60 0317-60 0515-60

Rain Pearl White Pure Powder Beige Powder

0147-60 0147-HW 0531-60 0539-60
Affinity Affinity Silica Muddy Grey
0141-60 0160-60 1500N-60

Pearl Grey Silver Grey

0465-60

o
N
@
o
o
o
S
o
ES

Shadow

0923-60 10542-60

North Sea Pebble Iron Grey

o
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o
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D91-60 10622-60
Slate Grey
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0901-HW 0426-60
Black Sunflower Red Cherry Port
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RESOPAL® COORDINATED SURFACES

0777-60 0712-60 D475-60 0713-60
Cornflower Blue Velvet Baltic Sea Blue Flash
0617-60 0639-60 0609-60 D421-60
Bergamot Carambola Imperial Green Midori
0607-60
Sage Green
4144-EM
White Wood
4503-EM 4145-EM 4046-EM . 4069-EW
Stevenson Birch Creme Wood i Bergen Ash
. SR
4 : 1 .’ Ill: L 4 i ‘ll
G ORARIHAY ey
bl Bl - Ve S
4533-EM 4523-EM 4183-EM 4522- SX
Madelra Wood Smart Cherry Sugar Beech Grand Oak
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4524 EM 4082-EW 4055-EM 4076 EM
Rugged Oak Tundra Oak Essential Large A Essential Oak
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. St i i |.|I' il ) j .
4072-EM 4166 EW 4514-EM 4081-EW
Essential Light Beech Valley Oak Noce Americano Glen Oak

5 6 7 8
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RESOPAL® COORDINATED SURFACES

REcombine
COORDINATED SURFACES

4506-60 4516-60 4080-EW
Saldo Oak Chestnut Corte Sunday Oak

4147-EM 4067-EW ' 4018-EW
Candy Wood Tallinn Ash Toronto EIm
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2

4504-EM . 4526-EM 4518-EM 4508-EM

Himalaya Birch Banian Light Argento Pine Concord Wood
4148-EM 4209-EM 4306-60 4525-EM

Soil Wood Ottawa Maple Global Beech Sevilla Olive
e ” ] 1 T W #

g1 I |
4393-60 4517-EM 4168-EW

Coco Bolo Noce Appalaches Pablo Oak
4531-SX 4519-SX 4532-SX
Antique Oak Marsh Oak Freya EIm Prominent Cherry
4452-60 4505-EM 4007-60 4006-60
Noce Praline Noce Pari Noce Vero Noce Savinelli
4339-EW 4068-60 4490-EW 4397-60
Silver Pine Night Ash Zebrano Nightfall Macassar
9 10 11 12
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RESOPAL® COORDINATED SURFACES

4140-60 4019-EW 4507-SX 4084-EW
Night Wood Michigan Elm Brassero Oak Cornwall Oak
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3543-EM 3539-EM
Silverblack Wood Wenge Danio Grey Linen Havana Linen

3548-EM 3528-60 2308-60 3503-EM
Dark Linen Brushed Grey Brushed Metal Underground

4919-60 3562-EM 3514-EM
Corroda Copper Essential Wall Aragon Stone

3580-EM C 4943EM ' ” 3534-60 3532-EM
Aragon Grey Empire Slate Bronzed Sand Alabaster Stone

3521-EM 3516-EM 3563-60 3529-EM
Fusion Lava Rock Monocrete Terrazzo Torino

Nur fiir die vertikale Anwendung empfohlen.
Recommended for vertical application only.

HINWEISE NOTE
Zwischen HPL und direktbeschichteter Platte kann es zu Farb- und Oberflache- There may be colour and texture deviations between HPL and faced boards. We
nabweichungen kommen. Wir empfehlen den Einsatz direktbeschichteter Platten recommend that faced boards are applied for vertical use only. The shown HPL can

ausschlieBlich fiir die vertikale Anwendung. Die dargestellten HPL eignen sich bis be used both vertically and horizontally except 4530-60 Silverblack Wood.
auf 4530-60 Silverblack Wood fiir die vertikale und horizontale Anwendung.
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RESOPAL® TRACELESS

RESOPAL®
TRACELESS

Traceless (TS), Traceless Smooth (TL)

Nur vertikale Anwendung | Vertical use only

Alle aufgefiihrten Dekore auch in TL erhéltlich | All shown decors also available in TL

Dekore mit Symbol [Jmit farbigem Kern | Decors with this icon [Javailable with coloured core

0104-TS 0179-TS 9417-TS G 9417-TS D 0112TS 0140-TS
Traffic White Arctic White Snow White Snow White Ivory Dawn
0120-TS 0160-TS 1500N-TS 0147-TS 0531-TS D90-TS
Transition Silver Grey Soft Grey Affinity Silica North Sea

10622-TS 1511-TS 9440-TS 0547-TS 0901-TL(TS n.a.) 3570-TS
Ebony Mandarin Red Navy Chocolate Black Marmo Bianco

4145-TS 3563-TS
Creme Wood Monocrete
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RESOPAL® TRACELESS PREMIUM

RESOPAL®
TRACELESS PREMIUM

Traceless Premium (TP)
Vertikale und horizontale Anwendung | Vertical and horizontal use
Dekore mit Symbol [Jmit farbigem Kern | Decors with this icon [Javailable with coloured core

I‘ “‘:I*‘
= ..1"\.. <
%; L "1“*
0\ 3 G
3570-TP 3447-TP 4085-TP 3563-TP 0188-TP H0188-TP D
Marmo Bianco Cloudy Cement Black Oak Monocrete Cool White Cool White
9410-TP G9410-TP D 0164-TP D95-TP 0536-TP D0536-TP D
Neutral White Neutral White Jura Grey Graphite Grey Gravel Gravel
0538-TP D0538-TP D 0995-TP F0995-TP 10630-TP F10630-TP D
Soft Powder Soft Powder Elephant Elephant Anthracite Anthracite
0901-TP AQ0901-TP
Black Black
7 8 9 10 11 12
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RESOPAL® PERFORMANCE TEXTURES

RESOPAL®
CRUSHED STONE

3563-CS
Monocrete

4602-CS
Metallic Art Copper

3514-CS
Aragon Stone

3572-CS 3580-CS D 354-CS D 90-CS 0901-CS
Samsara Aragon Grey Designer White North Sea Black
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RESOPAL® PERFORMANCE TEXTURES

AEON™

3524-22
Colorado

3572-22 3572-07
Samsara Samsara

3577-07 3523-22
Marmo Nero Colorado Grey

3514-22 3580-07 3580-22
Aragon Stone Aragon Grey Aragon Grey
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Mit unserer Coordinated Surfaces Kollektion ist ein
durchgéngiges Farbkonzept fiir unterschiedliche
Anwendungen und Produktbereiche méglich.

Our coordinated surfaces collection makes it possible to create
a consistent colour concept for different applications and

product areas.

MARC O. GEHRMANN
Sales Representative

: zMUIzuM il




COORDINATED SURFACES

COORDINATED
SURFACES

Kombinieren Sie HPL und direktbeschichtete Platten in-
Ihrem Projekt: Mit der neuen Coordinated Surfaces-Kol-
lektion von RESOPAL.

Ob hochwertige Mdébel, Tiren oder Wandbekleidun-
gen: Mit unserer Coordinated Surfaces-Kollektion ge-
lingt es lhnen problemlos, Rdume in einem abgestimm-
ten Lookumzusetzen.

Viele Dekor-Oberflichen-Kombinationen der Coordi-
nated Surfaces Kollektion erhalten Sie auch im Tiren-
format (HPL), als Kompaktplatte, HPL-Verbundelement
oder fiir RESOPAL SpaStyling - unser Raumkonzept fiir
die individuelle Badgestaltung.

Nutzen Sie die vielfaltigen Méglichkeiten unserer Coor-
dinated Surfaces-Kollektion, um lhre Designideen um-
zusetzen.
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Dekor 4055 Essential
Large A ist Bestandteil unserer
Coordinated Surfaces Kollektion

4055 Essential Large
A decor from our Coordinated
Surfaces collection

Combine HPL and faced boards in your project:
with the new Coordinated Surfaces collection from
RESOPAL.

Whether wall cladding in retail, shelving in schools or
desks in offices, our decor texture combinations give
you the necessary creative tools to implement you
project efficiently and to a superior finish. High quali-
ty furniture, doors, or wall cladding; our Coordinated
Surfaces Collection enables you to design rooms eas-
ily with a harmonious feel.

There are also many decor texture combinations in
the Coordinated Surface Collection, available in door
format, compact panels, HPL bonded boards and
RESOPAL Spa Styling, our room concept for bath-
room design. Use our Coordinated Surfaces collec-
tion to implement your design ideas.



PREMIUMPRODUKTE

RESOPAL®
MAGNETIC

Anziehungskraft pur. Fir RESOPAL Magnetic ist eine
Metallfolie verpresst, die der Platte magnethaftende
Eigenschaften verleiht. Papier, Fotos und andere flache
Objekte lassen sich so mit Magneten an der Oberflache
des Schichtstoffs befestigen. Da die Folie in Resopal
verpresst und nicht auf der Oberflache aufgebracht ist,
hat RESOPAL Magnetic die gleichen hervorragenden
Oberflacheneigenschaften wie alle Resopal Produkte.
RESOPAL Magnetic ist im Format 3050 x 1220 x 1,2 mm
und mit den Oberflachen 20, 60 und EM verfiigbar.

RESOPAL®
PURE WHITE

Rein und perfekt bis ins Detail. WeiBe Kanten und eine
fugenlose Optik erméglicht das durch und durch wei-
Be RESOPAL Pure White. StoBkanten und Fugen sind -
auch bei angefaster Kante - durch den wei3en Kern na-
hezu unsichtbar. Ideal also, um einheitliche, anndhernd
monolithische Raumelemente zu realisieren. RESOPAL
Pure White ist pflegeleicht und hygienisch. Das Produkt
ist erhaltlich in den WeiBténen 0105 Pearl White, 9417
Snow White, D354 Designer White und G9410-TP Neu-
tral White.
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The power of attraction. A metal film is pressed into
RESOPAL Magnetic to give the board magnetic proper-
ties. Paper, photos and other flat objects can be attached
to the surface of the coated board with magnets. The
film is embedded in the Resopal and not just attached
to the surface, so RESOPAL Magnetic has the same out-
standing surface properties as all Resopal products.
RESOPAL Magnetic is available in 3050 x 1220 x 1.2 mm
and with the surfaces 20, 60 and EM.

Pure and perfect down to the last detail. The consistently
white RESOPAL Pure White features white edges and a
seamless look. Adjoining edges and joints are virtually
invisible - even when the edge is machined - thanks to
the white core. Ideal for creating homogeneous, virtu-
ally monolithic room elements. RESOPAL Pure White is
easy to clean and hygienic. Product is available in three
shades of white 0105 Pearl White, 9417 Snow White,
D354 Designer White and G9410-TP Neutral White.



AEON™ ENHANCED SCUFF
AND ABRASION RESISTANT
PERFORMANCE TECHNOLOGY

Halt 1anger und sieht dauerhaft gut aus. AEON ist ext-
rem widerstandsféhig, denn die Scheuer- und Abrieb-
besténdigkeit ist dreimal so hoch wie bei handelsiib-
lichen Schichtstoffen mit vergleichbaren Oberflachen.
Nicht nur bei der Nutzung, auch bei Transport und
Einbau zeigt sich AEON unempfindlich gegen Kratzer
und Abrieb. Selbst glanzende Oberflachen und dunkle
Farbténe behalten so lange ihr gutes Aussehen. Damit
ist AEON hervorragend geeignet fiir den Einsatz in allen
Bereichen, in denen Oberflichen hohen Belastungen
ausgesetzt sind.
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Durable, lasting appeal. AEON is extremely robust and
is three times more scuff and abrasion resistant than
conventional laminates with similar surfaces. It is hard-
wearing and insensitive to scratches and abrasion during
transport, installation and use. Even glossy surfaces and
dark colours thus retain their attractive appearance for a
long time. This makes AEON perfectly suited for use in
all areas where surfaces are subject to high stress.



TRACE LE% :
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PREMIUM PRODUCTS

Traceless ist unsere Antwort auf die stetig wachsenden Anspriche
an Oberflachen mit Blick auf Haptik und Gebrauchseigenschaften.

Traceless is our answer to the continuously growing

demands on surface haptics and performance.

DR. LUTZ REITZEL
Technology Director

Mit RESOPAL Traceless realisieren Sie anspruchsvollste
Ideen fiir den hochwertigen Innenausbau. Ob Tiiren, Kii-
chen, Wandbekleidungen oder erstklassige Mébelstu-
cke: Unsere Traceless-Kollektion steht lhnen fir nahezu
jeden Anwendungsbereich zur Verfligung.

Die verschiedenen Antifingerprint-Oberflachen bieten
nicht nur ein sinnliches Erlebnis, sondern tGberzeugen
auch praktisch auf ganzer Linie. Fingerabdricke haben
keine Chance, Verunreinigungen lassen sich muhelos
entfernen.

RESOPAL Traceless erhalten Sie fiir HPL oder Kompakt-
platten, mit farbigem Kern und im Tirenformat. Abh&n-
gig von der gewahlten Oberflache kénnen Sie RESOPAL
Traceless fiir die vertikale oder auch horizontale Anwen-
dung nutzen. Zusammen mit einer vielfaltigen Palette an
farbigen Dekoren sowie Designs in Holz- oder Steinop-
tik sorgt RESOPAL Traceless dafir, dass lhren Raum- und
Designideen keine Grenzen gesetzt werden.
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RESOPAL Traceless allows you to realise your most am-
bitious ideas for high-quality interior fittings. Whether
doors, kitchen, wall claddings or top-class pieces of
furniture: our Traceless collection is now available for
almost every area of application.

The different Antifingerprint textures not only offer
a sensory experience, but also practically impress all
along the line. Fingerprints have no chance, impurities
can be removed effortlessly.

RESOPAL Traceless is available for HPL and compact
boards, with coloured core and in door format. Depend-
ing on the chosen texture, you can use RESOPAL Trace-
less for vertical or even horizontal application. Togeth-
er with a wide variety of plain colours, as well as wood
or stone effects, RESOPAL Traceless ensures that your
room concepts or design ideas have no limits.



Der sanfte Kontrast zwischen Kern und Dekor erzeugt einen harmonischen und effektvollen Farbiibergang (F0318-60 Rosy).

The soft contrast between the core and the decor creates a harmonic and effective colour transition (F0318-60 Rosy).

RESOPAL® HPL
& COMPACT COLOUR

wnity

Entdecken Sie die perfekte Harmonie aus Schichtstoff
mit farbigem Kern, Dekor und Oberflache: Mit den Uni-
ty-Designs fir unsere Produkte RESOPAL HPL Colour
und RESOPAL Compact Colour.

Realisieren Sie lhre Designideen mit 26 perfekt aufei-
nander abgestimmten Kombinationen aus insgesamt
vier unterschiedlichen Kernfarben, vier hochwertigen
Oberflachen und einer Vielzahl an eindrucksvollen De-
koren.

Unsere Unity-Designs bieten wir lhnen als HPL und
Kompakt in unterschiedlichen Dicken und Formaten
an.
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Discover the perfect harmony of laminates with a co-
loured core, decor and texture: check out Unity-De-
signs for our RESOPAL HPL Colour and RESOPAL
Compact Colour products.

Realise your design ideas with 26 perfectly coordinat-
ed combinations, from a total of four different core
colours, four high quality textures and a range of im-
pressive decors.

Our Unity-Designs are available as HPL and Compact
in various thicknesses and sizes.



Molkerei-Labor
Diary Farm Laboratory

DURCON CHEMICAL
RESISTANT SPC

Seit tiber 40 Jahren sind wir Partner der Labormébelin-
dustrie. Auf Basis dieser Erfahrung haben wir die Kom-
paktplatte Durcon Chemical Resistant SPC (Solid Pheno-
lic Compact) entwickelt.

Die in EBC-Technologie (Electron Beam Curing) herge-
stellte Kompaktplatte bietet eine sehr hohe Kratzfestig-
keit von 6 Newton in Verbindung mit herausragender
Chemikalienresistenz selbst bei 85-prozentiger Phos-
phorsédure oder 96-prozentiger Schwefelsaure.

Die Hartung durch Elektronenstrahlen erzeugt eine
beidseitig inerte, beinahe porenfreie Oberfliche mit
ausgezeichneten antibakteriellen Eigenschaften ohne
Einsatz von Zus&tzen. Durcon Chemical Resistant SPC
ist PEFC-zertifiziert, leicht zu reinigen und Ubertrifft die
Anforderungen der EN 438 und SEFA.

Formate von 3645 x970 mm und 3645 x 1520 mm er-
moglichen besonders lange Arbeitsflachen mit redu-
ziertem Fugenanteil. Das Format 3645 x 1520 mm deckt
dabei gleichzeitig alle drei gebréduchlichen Tischplat-
ten-Tiefen (600 mm, 750 mm, 900 mm) ab und ermég-
licht somit, den Verschnitt zu reduzieren und verfigbare
Lagerflachen optimal zu nutzen.

Durcon Chemical Resistant SPC eignet sich flr eine Viel-
zahl von horizontalen und vertikalen Anwendungen,
zum Beispiel Labortische, Arbeitsflaichen, Chemikalien-
regale, Wandverkleidungen.

49

We have been a partner to the laboratory furniture in-
dustry for over 40 years now. The Durcon Chemical Re-
sistant SPC (solid phenolic compact) board was devel-
oped on the basis of this experience.

The compact boards are produced using EBC (electron
beam curing) technology and feature an extremely high
scratch resistance of 6 Newton and outstanding chem-
ical resistance, even against 85% phosphoric acid or
96% sulphuric acid.

EBC creates inert, virtually non-porous surfaces on both
sides with excellent antibacterial properties without the
use of additives. Durcon Chemical Resistant SPC is PEFC
certified, easy to clean, and exceeds the requirements of
both EN 438 and SEFA.

Itisavailable inthe sizes 3645 x 970 mm and 3645 x 1520
mm for particularly long worktops with fewer joints. The
3645 x 1520 mm variant is suitable for all three standard
table depths (600 mm, 750 mm, and 900 mm) to mini-
mise cuts and make optimal use of the available space.

Durcon Chemical Resistant SPC is suitable for a wide
range of horizontal and vertical applications such as
laboratory tables, worktops, chemical shelves and wall
panels.



KOMPAKTPLATTEN UND VERBUNDELEMENTE

Kompaktplatte - die elegante und
robuste Lésung von morgen

Compact - the elegant and
robust solution of tomorrow

KOMPAKTPLATTEN
UND VERBUNDELEMENTE

COMPACT AND

BONDED BOARDS

KOMPAKTPLATTEN

RESOPAL Compact ist eine Kompaktplatte mit einer
Dicke bis zu 25 mm und einer auBergewdhnlich hohen
Festigkeit und Robustheit. Als selbsttragende, verzugs-
feste Platte ist sie beidseitig mit dem gleichen Dekor
ausgestattet und benétigt keinen zuséatzlichen Kanten-
schutz. Dient RESOPAL Compact als Beschichtung von
Tragerwerkstoffen, kénnen diinnere Platten mit einer
Starke von 2 mm und 3 mm zum Einsatz kommen, die
nur einseitig mit Dekor versehen sind und riickseitig
aufgeraut werden.

VERBUNDELEMENTE

Resopal veredelt zahlreiche Tragerwerkstoffe. Zu den
klassischen Tragern zdhlen Holzwerkstoffe wie Span-
platten, Platten aus MDF und HDF, Sperrholz, Tisch-
lerplatten und Multiplexplatten in konventionellen,
wasserfesten oder schwer entflammbaren Qualitaten.
Hinzu kommen mineralische Trager (Klasse A1 gemaf
EN 13501-1) wie Gipsfaserplatten. Resopal Oberflachen
kénnen auf all diese Tragermaterialien aufgebracht wer-
den. Die Haftvermittlung geschieht durch Leime und
Klebstoffe. So entstehen leicht weiter zu verarbeitende
Verbundelemente, die sich je nach Anforderung mit of-
fener Kante, bekantet oder nahtlos postformt konfekti-
onieren lassen.
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COMPACT

RESOPAL Compact is a compact panel with a thickness
of up to 25 mm and exceptionally high strength and
durability. It is a self-supporting, distortion-resistant
board that is finished with the same decor on both sides
and requires no additional edge protection. RESOPAL
Compact can also be used as a coating for substrate
materials. In this case, thinner boards are used with a
thickness of 2 mm or 3 mm with decor on one side only
and sanded on the other side.

BONDED BOARDS

Resopal enhances the appearance of a wide range of
substrate materials. Classic substrates include timber-
derived materials with conventional, waterproof or
flame-resistant properties such as chipboard, MDF and
HDF, plywood or veneer and multiplex boards. There
are also mineral substrates (class A1 in accordance with
EN 13501-1) such as gypsum fibre boards. Resopal fin-
ishes can be applied to all of these substrate materials
and are bonded together using glues and adhesives.
This creates easy-to-process elements that can be made
up to any requirements, e.g. with an open edge, edged
or seamlessly postformed.



COMPACT AND BONDED BOARDS







WORKTOPS

Es hat gute Griinde, wenn ein Produkt zum Klassiker
wird. Der bekannteste Einsatzbereich fiir Resopal ist
immer noch die Kiiche: Die RESOPAL® Arbeitsplatte ver-
dankt ihren Erfolg dem einzigartigen Mix aus idealen
Gebrauchseigenschaften und nahezu unbegrenzten &s-
thetischen Méglichkeiten.

RESOPAL Arbeitsplatten sind unempfindlich gegen die
im Haushalt tiblichen Chemikalien. Die Oberflache ist
kratzfest, porendicht und damit absolut hygienisch und
lebensmittelecht. AuBerdem ist sie hitzebesténdig, was-
serfest und pflegeleicht.

Das Standardformat ist 3650x600 / 900 mm auf ei-
ner 38-mm-Spanplatte mit Gber die Vorderkante post-
formter 0,7 mm RESOPAL® Schichtstoffplatte, riick-
seitig kaschiert und wasserabweisend versiegelt. Ein
3-mm-Postformingradius ist fur nahezu alle RESO-
PAL® Oberflachen und Dekore machbar.

Die ideale Ergénzung zu RESOPAL Arbeitsplatten sind
Nischenriickwénde, wahlweise dekorgleich oder kont-
rastierend zum Arbeitsplattendekor. Eine hochwertige
Alternative zu 38-mm-Arbeitsplatten bieten sowohl 28-
mm-Arbeitsplatten als auch Kompaktplatten in Stérken
von 10 bis 13 mm, die jeder Kiiche eine schlanke Note
verleihen.

There are good reasons why a product becomes a clas-
sic. The best-known area of application for Resopal is
still the kitchen. The RESOPAL® worktop owes its suc-
cess to the unique combination of performance features
and virtually unlimited aesthetic design possibilities.

RESOPAL worktops are resistant to common household
chemicals and feature a scratch-resistant, non-porous
surface that is hygienic and food-safe. It is also heat- and
water-resistant and easy to clean.

The standard size is 3650x600/900 mm on 38 mm
chipboard with 0.7 mm RESOPAL® laminate sheets post-
formed over the front edge, lined on the reverse and
sealed with a water repellent adhesive. A 3 mm post-
forming radius is possible for almost all RESOPAL decors
and textures.

RESOPAL worktops are ideally complemented by back-
splash panels, either in the same decor or as a contrast
to the worktop. A high-quality alternative to 38 mm
worktops are 28 mm worktops and compact panels with
a thickness of 10 to 13 mm, which lend a sleek look to
any kitchen.

Unser markantes Eichendekor 4005 Chalet Oak (rechts)
Arbeitsplatte in schlanker 28-mm-Ausfiihrung (links)

Our striking 4005 Chalet Oak (right)
Worktop in a sleek 28 mm design (left)
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RESOPAL® DOORS

Mit unserer Tiirenkollektion
lassen sich verschiedenste Formate und
Anforderungen realisieren.

Our DOORS collection is
suitable for a wide range of
sizes and demands.

RESOPAL®
DOORS

Hier 6ffnen sich neue Spielrdume. HPL Schichtstoff
eignet sich als langlebige und widerstandsfahige Be-
schichtung auch optimal fiir Innenraumtiiren. Fiir vier
wirtschaftliche Tirenformate steht eine umfassende
Kollektion von 115 Dekoren zur Verfligung. Die DOORS
Kollektion ist Bestandteil der RESOPAL Collection, so
dass Sie bei Bedarf ein ganzheitliches Farbkonzept um-
setzen kénnen.

Die Doors-Kollektion ist im Lagerprogramm in der mat-
ten, robusten und schmutzunempfindlichen Oberflache
60 erhéltlich. Dariiber hinaus erhalten Sie auf Anfrage
die Kollektion auch in den Oberflaichen EM, WH, TS und
TL sowie sechs Dekore in TP.

Fir alle Dekore der RESOPAL Doors sind dekorgleiche
Falzkanten erhéltlich.
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Opening up new opportunities. As a long-lasting,
durable coating, HPL is also ideal for interior doors.
Choose from four economical door sizes and our ex-
tensive range of 115 decors. The DOORS collection
is part of the RESOPAL Collection, allowing you to
create an integrated colour concept.

The doors collection is available within stock pro-
gramme in the matte, robust and resistant to dirt
texture 60. The collection is furthermore avaibable in
textures EM, WH, TS and TL as well as six decors in TP.

Matching right-angled formable edges for the coat-
ing of door rebates are available for all decors of
RESOPAL Doors.




RESOPAL® DOORS
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MOTIV IN RESOPAL®

Der individuellen Wandgestaltung im Innenausbau oder der
Fassadengestaltung sind mit Motiv in RESOPAL keine Grenzen
gesetzt. Durch eigene Motive, die mit Hilfe modernster Sieb-
und Digitaldrucktechniken in Resopal verpresst werden, er-
geben sich tausend Méglichkeiten fiir Design und Gestaltung
von Innenrdumen oder Fassaden. Aber auch Zeichnungen,
Gemaélde oder Intarsien lassen sich umsetzen.

DIGITAL- UND SIEBDRUCKE

Mit Sieb- und Digitaldrucken ziehen flexibles Design und
unerschépfliche Vielfalt in die Raum-, Mébel- und Fassa-
dengestaltung ein. Wir drucken lhre hochaufgelésten und
druckfertigen Daten mit licht- und hitzebestédndiger Tinte auf
ein Spezialpapier und verpressen sie in Resopal. Weitere ge-
stalterische Méglichkeiten ergeben sich aus der rickseitigen
Bedruckung des Overlays (Unterdruck). So kénnen wir unsere
Dekore zusétzlich mit einem abriebfesten Aufdruck versehen.

JEDE PLATTE EIN UNIKAT

Zeichnungen und Gemélde in UV-bestéandigen Farben auf un-
serem Spezialpapier bleiben in Resopal dauerhaft geschiitzt.
Sie kénnen deshalb sogar als Fassadenplatten eingesetzt wer-
den. Die glasklare Melaminharzschicht des Overlays schiitzt
das Original vor duBeren Einflussen. Fur die Fassade wird es
mit einem speziellen UV-Witterungsschutz versehen. Statt der
genannten Papiere kénnen wir fiir Sie auch viele andere Ma-
terialien (Naturfasern wie Leinen und Nessel, Collagen etc.) in
Resopal verpressen.

INTARSIENARBEITEN

Speziell entwickelte Intarsientechniken erméglichen es uns,
Dekore aus unserer RESOPAL Collection in einer Platte fugen-
los zu kombinieren. Mit Schablonen fertigen wir Intarsien nach
lhren Wiinschen an.

Motiv in RESOPAL ist in zahlreichen Ausfiihrungen als HPL in
normal wie auch schwer entflammbarer Qualitat als RESOPAL
Verbundelement auf verschiedenen Tragerwerkstoffen, als
Fassadentafel im AuBenbereich* und als RESOPAL SpaStyling
Board fur die Gestaltung von Nassbereichen erhaltlich.

*Abweichende Formate fiir Motiv in RESOPAL Fassadentafeln.
Bitte kontaktieren Sie das Resopal International Customer Service Center.
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Dekor Micro aus unserer Kiinstlerkollektion. Design: Lars Contzen (links)
Stadtbibliothek und Stadtarchiv Bielefeld (rechts)

Micro decor from our Artist Collection. Design: Lars Contzen (left)
Bielefeld public library and city archives (right)

Motiv in RESOPAL offers unlimited design freedom for indi-
vidual interior walls or facades. Custom motifs are pressed
into Resopal boards using the latest screen and digital print-
ing technology, resulting in thousands of potential designs for
interior spaces and facades. Drawings, paintings or inlays are
also possible.

DIGITAL AND SCREEN PRINTING

Screen and digital printing offer flexibility and endless di-
versity in interior, furniture and facade design. We print your
high-resolution and ready-to-print data with light- and heat-re-
sistant ink on a special paper and press this into Resopal.
Printing the reverse side of the overlay (underprint) opens up
additional design options so we can also offer decors with a
scuff-resistant overprint.

EVERY PANEL IS UNIQUE

Drawings and paintings in UV-resistant colours on our special
paper are permanently protected with Resopal and can even
be used for facade panels. The clear melamine resin layer of
the overlay protects the original against external factors. Spe-
cial UV and weather protection is added for outdoor applica-
tions. Instead of paper, we can also press many other mate-
rials (natural fibres such as linen or cotton, collages, etc.) into
Resopal.

INLAY WORK
Specially developed inlay techniques enable us to seamless-
ly combine decors from the RESOPAL collection in a single
panel. We use templates to produce inlays according to your
requirements.

Motiv in RESOPAL is available for different products, including
HPL with both standard and fire-retardant finishes, RESOPAL
bonded boards on various substrate materials, facade panels
for exterior applications* and RESOPAL SpaStyling boards for
wet room design.

*Motiv in RESOPAL facade panels in differing sizes.
Please contact the Resopal International Customer Service Center.



RESOPAL SPASTYLING®

RESOPAL

Aus einem Guss. GroBformatige, annahernd fugenlos
verlegte Boards, einheitliche Bodenbeldge und dekorgleiche
Abdeckungen erzeugen Weitlaufigkeit und Harmonie.

Seamless design. Large, virtually joint-free boards,

® uniform floor coverings and matching decors create
a feeling of spaciousness and harmony.

DAS GANZHEITLICHE RAUMKONZEPT FUR

DIE INDIVIDUELLE BADGESTALTUNG

Mit RESOPAL SpaStyling bieten wir lhnen ein ganz-
heitliches Raumkonzept, das véllig neue Gestaltungs-
moglichkeiten eréffnet. Kombinieren Sie groBforma-
tige Boards fiir die Wand sowie hoch beanspruchbare
Bodenbeldge mit barrierefrei und eben einsetzbaren
Duschelementen und einem zeitlos schénen Wasch-
tisch. Das RESOPAL SpaStyling System bietet lhnen
verschiedenste Designs und Dekore, stimmungsvolle
Farben und pragnante Strukturen - ob in Stein-, Holz-,
Beton- oder Metalloptik. Schnell und unkompliziert zu
verlegen, optimal aufeinander abgestimmt, bilden die
einzelnen Elemente ein perfektes Ensemble. Das Bad
erstrahlt in kiirzester Zeit im neuen Look. Beim Um- oder
Einbau reduzieren sich Schmutz und Larm auf ein Mini-
mum. Alle Elemente harmonieren miteinander und fol-
gen einer durchgangigen Gestaltungsidee.

DAS MATERIAL DER ZUKUNFT

Die ultraleichten RESOPAL SpaStyling Boards sind dank
der robusten ORIGINAL RESOPAL HPL Oberflache
scheuerfest und abriebfest, unempfindlich gegen Fle-
cken, hoch lichtecht, porendicht und somit absolut hy-
gienisch und leicht zu reinigen.

Die mit den Boards groBflachig verkleideten Wande
sind &uBerst fugenarm und bieten kaum Méglichkei-
ten fiir Schmutzablagerungen. Uberdies lasst sich das
RESOPAL SpaStyling Board mit handelsiiblichen Werk-
zeugen direkt vor Ort wie ein Holzwerkstoff be- und ver-
arbeiten. Eine schnelle, einfache und saubere Montage
ohne lange Ausfallzeiten ist garantiert.
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THE INTEGRATED ROOM CONCEPT FOR

INDIVIDUAL BATHROOM DESIGN

RESOPAL SpaStyling is an integrated room concept that
opens up completely new design possibilities. Large
wall boards and extremely durable floor coverings can
be combined with barrier free flush-to-floor shower el-
ements and a sink with timeless appeal. The RESOPAL
SpaStyling System offers a wide range of designs and
decors in atmospheric colours and striking textures with
stone, wood, concrete or metal finishes. Fast and simple
to install, the perfectly coordinated individual elements
together create a new look for your bathroom in no time
at all. Noise and dust is reduced to a minimum during
renovation or construction. All elements harmonise with
each other and follow a consistent design concept.

THE MATERIAL OF THE FUTURE

The ultra-lightweight RESOPAL SpaStyling boards are
scratch, scuff and abrasion resistant, resistant to staining,
extremely light-fast and non-porous thanks to the use of
robust ORIGINAL RESOPAL HPL surfaces, making them
hygienic and easy to clean.

The walls, amply covered by large-sized boards, are vir-
tually joint-free to minimise the accumulation of dust
and dirt. RESOPAL SpaStyling boards can also be pro-
cessed on-site using conventional tools like any stan-
dard timber-derived materials. This ensures fast, simple
and efficient installation with little disruption.



RESOPAL SPASTYLING®

PRODUKTLOSUNGEN FUR DIE RAUMGESTALTUNG

RESOPAL SpaStyling Board
Ultraleicht, groBflachig (3050 x 1320 mm) fiir eine
fugenarme Wandgestaltung

RESOPAL SpaStyling Individueller Digitaldruck

Keine Grenzen bei der individuellen Wandgestaltung

RESOPAL SpaStyling Floor

Robust, hoch beanspruchbar, rutschhemmend (R 10-A), extrem stoBfest,
anndhernd fugenlos und angenehm warm

RESOPAL SpaStyling SHOWER ELEMENTS

Fiir dekor- und oberflachengleichen, bodenebenen Einbau,

barrierefrei in einem Stiick gearbeitet, rutschhemmend (R 10-A)

RESOPAL SpaStyling Sink
Waschtisch ohne spiirbare Fuge mit dem Keramikwaschbecken verbunden

RESOPAL SpaStyling Zubehér
Kleber und Profile: alles zur einfachen und schnellen Montage
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PRODUCT SOLUTIONS FOR INTERIOR DESIGN

RESOPAL SpaStyling Board

Large, ultra lightweight boards (3050 x 1320 mm) for wall
concepts with few joints

RESOPAL SpaStyling with custom digital print

Limitless possibilities for unique wall design

RESOPAL SpaStyling Floor

Robust, extremely durable, non-slip (R 10-A), high impact resistance,
virtually joint-free and pleasantly warm

RESOPAL SpaStyling SHOWER ELEMENTS

Flush-to-floor installation with matching decor and finishes,
barrier free single-piece construction, non-slip (R 10-A)
RESOPAL SpaStyling Sink

Washstand and ceramic sink connected without tangible joint

RESOPAL SpaStyling accessories
Adhesives and profiles - everything you need for fast and simple assembly
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SERVICE

Holen Sie sich die RESOPAL App im Apple App Store
oder Google Play Store.

Get the RESOPAL app from the Apple App Store
or the Google Play Store.

REcognize

OUR SERVICES

RESOPAL® APP

Sie mdchten schnell und einfach weitere Informationen
zu unseren Dekoren abrufen oder bequem Muster be-
stellen?

Dann laden Sie die RESOPAL App auf lhr Smartphone,
verfligbar im Apple App Store und Google Play Store.
lhr Vorteil: Sie kénnen Bilder von Platten- und Detailan-
sichten sowie technische Daten einsehen und das pas-
sende Muster direkt bestellen.

Diese praktischen Informationen zu den Dekoren sind
bequem durch einen QR-Code zugénglich, den Sie auf
der Riickseite jedes RESOPAL Musters sowie im Echt-
muster-Buch Look Book finden. Sie kénnen jedes Dekor
aus der Infoansicht zur Favoritenliste hinzufligen oder
bestellen. Weitere Details zur Bestellung finden Sie auf
Seite 62 Musterservice.

Die RESOPAL App kénnen Sie mit lhrem Benutzerkonto
von www.resopal.de verbinden.

Sie sind noch unsicher, welches Muster Sie fur lhr Pro-
jekt bevorzugen? Dann nutzen Sie unseren Konfigura-
tor, der Sie bei der Auswahl unterstiitzt. Den Konfigu-
rator finden Sie auf unserer Website und im Menu der
RESOPAL App.
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RESOPAL® APP

Are you looking for quick and easy access to more infor-
mation on our patterns, or would you like to convenient-
ly order samples?

Then try the RESOPAL app on your smartphone, avail-
able from the Apple App Store or Google Play Store.
You benefit by being able to view images of boards,
close-ups of patterns, and product specs, and directly
order samples.

This practical information on our patterns can be ac-
cessed by scanning a QR code which you will con-
veniently find on the back of every RESOPAL sample
as well as in the sample Look Book. You can save any
pattern to your list of favourites from the information
window, or order it. For more information on ordering,
please refer to our sample service on page 62.

You can also link the RESOPAL app with your user
account at www.resopal.de.

Are you not sure which pattern you like best for your
project? Then use our configuration tool to help you de-
cide. The configuration tool is available on the website
and in the RESOPAL app menu.



SERVICE

INTERNATIONALES CUSTOMER SERVICE CENTER INTERNATIONAL CUSTOMER SERVICE CENTER

Unser internationales Customer Service Center ist lhr  Our International Customer Service Center is your cen-
zentraler Ansprechpartner, das kompetenten Service fiir  tral point of contact, which makes expert service an ex-
Sie erlebbar macht. Bei allen Fragen zu Ihrem Auftrag perience for you. We are there to answer all your poten-
sind wir furr Sie da. tial questions in relation to your order.

Wir beraten Sie rund um die Anwendungsgebiete und  We advise you on all areas of application and properties
Eigenschaften unserer Produkte, immer mit Blick auf of our products, always with your wishes and require-
Ihre Wiinsche und Bedurfnisse. Von der Auftragsannah-  ments in mind. From initially taking the order to coor-
me, Auftragskoordination und -kontrolle bis hin zur Ver-  dinating and monitoring it through to dispatching the
ladung sorgen wir fiir einen ganzheitlichen Customer products, we provide a holistic customer service process
Service Prozess - in Deutschland, Europa und weltweit. - in Germany, Europe and across the world.

Service aus einer Hand! Das internationale Customer Service Center der
Resopal GmbH ist Ihr kompetenter Ansprechpartner fiir alle Anliegen
rund um unsere Produkte und lhren Auftrag.

Service from one source! The international Customer Service Center

run by Resopal GmbH is your expert point of contact for all inquiries

concerning our products and your order.

STEFAN GOCKEL
Head of Customer Service

Fragen, Anregungen, Kritik? Kontaktieren Sie uns per Questions, suggestions, criticism? Contact us by -phone
Telefon von Montag bis Freitag zwischen 7:30 Uhr und  from Monday to Friday between 7:30 a.m. to 5:00 p.m.
17:00 Uhr oder hinterlassen Sie uns eine Nachricht - wir  or leave us a message - we will call you back as soon
rufen Sie gerne zuriick. Nattirlich kénnen Sie uns auch  as possible. For sure you can also send us an e-mail at

jederzeit eine E-Mail senden. any time.

DACH (DEUTSCHLAND, OSTERREICH, SCHWEIZ) DACH (GERMANY, AUSTRIA, SWITZERLAND)

Team DACH Industrie (Kiichen und Tiiren) Team DACH Industry (kitchens and doors)
0 +49 6078 -80222 0 +49 6078 -80222

= industrie@resopal.de = industrie@resopal.de

Team DACH Handel Team DACH Trade

(Holzhandler, Verarbeiter und sonstige Branchen) (wood dealers, processors and other trades)
0 +49 6078 - 80 444 0 +49 6078 - 80 444

= handel@resopal.de = handel@resopal.de

EXPORT (ALLE REGIONEN AUSSERHALB DER DACH-REGION) EXPORT (ALL REGIONS EXCEPT THE DACH REGION)
Alle Regionen auBerhalb DACH Alle Regionen auf3erhalb DACH

0 +496078-80468 0 +496078-80468

= export@resopal.de = export@resopal.de
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SERVICE

ALBANO CARNEIRO
Sample Service

RESOPAL MUSTERSERVICE

Sie bendtigen fiir lhr Projekt und lhren Entscheidungs-
prozess ein Echtmuster vorab? Wir bieten lhnen unseren
Musterlieferservice an, selbstverstandlich kostenlos und
versandkostenfrei. Unsere HPL Muster sind in den Gro-
Ben DIN A5 fir RESOPAL Colours und DIN A4 fir alle
anderen Dekore erhaltlich.

SO FUNKTIONIERT ES:
1. Sie bestellen die RESOPAL Muster
Wahlen Sie bis zu 10 verschiedene Muster bequem
liber unsere Homepage oder liber die RESOPAL
App aus. Legen Sie die gewtinschten Dekore in den
Warenkorb. Sie erhalten eine Auftragsbestatigung zu
lhrer Musterbestellung per E-Mail.
lhre Bestellung geht direkt an den RESOPAL Mus-
terservice. lhre Auswahl wird zusammengestellt und
sicher verpackt.
.Versand innerhalb von 24h
Der Versand von Standardmustern erfolgt kostenlos
und unverbindlich per Post innerhalb von 24h an lhre
Lieferanschrift.
WIR WUNSCHEN IHNEN VIEL SPASS BEI DER AUSWAHL!
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RESOPAL SAMPLE SERVICE

Do you need a genuine sample for your project
in advance, to help in the decision-making pro
cess? We are pleased to offer you a free sam-
ple delivery service, including free shipping. Our
HPL samples are available in the sizes DIN A5 for
RESOPAL Colours and DIN A4 for all other decors.

THIS IS HOW IT WORKS:

1. You order RESOPAL samples
Conveniently choose up to 10 different samples
from our website or via the RESOPAL app. Add the
patterns to your cart. You will then receive a confir-
mation email.

2. Your order is directly forwarded to the RESOPAL
sample service, where your samples are collected
and securely packaged.

3. Dispatch within 24 hours

Your samples will be ready to dispatch free of charge

within 24 hours, with no obligation to buy anything.

WE HOPE YOU ENJOY SELECTING YOUR SAMPLES!



SERVICE

Es geht darum, alles dafiir zu tun, dass unsere Kunden die Ware in der richtigen Menge, im

richtigen Zustand, am richtigen Ort, zur richtigen Zeit und zu den richtigen Kosten erhalten.

It is our ambition to ensure that our customers receive the goods in the right quantity, in the

right condition, in the right place, at the right time and for the right cost.

UDO WALTHER
Head of Logistics

DIENSTLEISTUNGEN RUND UM DEN VERSAND

VERPACKUNG

Unsere Produkte sind standardmé&Big auf Palette mit
Kartonage und Folie sowie mit Kunststoff-Umreifungs-
band und Kantenwinkel verpackt.

Sie bevorzugen die Lieferung von Resopal Produkten
mit einer speziellen Schrumpffolie sowie Ecken- und
Kantenschutz' bei Arbeitsplatten oder in einer indivi-
duellen Verpackung? Gerne macht unser International
Customer Service Center lhnen hierfiir ein Angebot.
Planen Sie bitte fir Sonderverpackungen bis zu zwei
zusatzliche Tage fiir den Versand ein.

Soll der Weiterversand per Luft- oder Seefracht erfol-
gen? Fragen Sie in diesem Fall nach unseren hitzebe-
handelten Containerpaletten, die von vier Seiten zu-
ganglich sind.

VERSAND UND ABHOLUNG

Unsere Lieferungen erfolgen nach einem Routenplan
mit definiertem Ladetag und festgelegten Laufzeiten.
Direktfahrten sowie Express-Lieferungen kénnen wir
gegen Aufpreis fiir Sie organisieren. Ubrigens: Ab einer
Ladung von sechs Tonnen sind flexible Ladetage und
Lieferzeiten ohne Aufpreis moglich. Kontaktieren Sie
hierfiir unser Internationales Customer Service Center.

Gerne konnen Sie |hre bestellte Ware auch von Montag
bis Donnerstag in der Zeit von 7:00 Uhr bis 16:00 Uhr
bei uns in GroB-Umstadt abholen. Die Bereitstellungs-
zeit betrdgt zwei Tage. Bitte beachten Sie, dass Abho-
lungen nur mit Fahrzeugen mit seitlicher Beladung
(Planen-LKW) zuldssig sind. Kofferfahrzeuge mit Heck-
beladung sind ungeeignet.

Bitte informieren Sie uns bei der Bestellung tber die
gewdlnschte Versandart.

1) Schrumpffolien sind nur fiir folgende Produkte méglich: Arbeitsplatten,
Resopal SpaStyling Boards, Kompaktplatten, Verbundelemente;
Ecken- und Kantenschutz nur bei Arbeitsplatten méglich
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SERVICES RELATED TO SHIPPING

PACKAGING

Standard shipping for our products is on a pallet, pack-
aged in cardboard and plastic film, with plastic straps
and edge protectors.

Would you prefer your order of Resopal products to
be shipped in special shrink wrapping with corner and
edge protectors' for worktops, or in individual packag-
ing? Please contact our International Customer Service
Center for an offer. For special packaging, please plan
up to two additional days for shipment.

Will your order be transshipped by air or ocean freight?
Ask about our heat-treated container pallets that can be
accessed from four sides.

SHIPPING AND PICKUP

Our shipments are delivered according to a route plan,
with a specified loading day and specified transit times.
Direct deliveries and express deliveries can be orga-
nized for an additional fee. And please note: for ship-
ments of six tons or more, flexible load days and deliv-
ery times are possible without surcharge. Please contact
our International Customer Service Center for more in-
formation.

You are also welcome to pick up orders from us directly
in Gross-Umstadt Monday through Thursday from 7:00
am - 4 pm. We require two days notice to provision your
order for pickup. Please note that orders may only be
picked up by side-loading vehicles (tarpaulin trucks).
Rear-loading box trucks are not suitable.

When placing your order, please inform us of the ship-
ping method you require.

1) Shrink wraps are only possible for the following products: worktops,
Resopal SpaStyling Boards, compact boards, bonded boards;
corner/edge protectors are only possible for worktops.
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not be liable for any personal injury, material damage or
financial loss arising from its use. The partner companies
are responsible for the contents of their pages. Any liability
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COLOUR FIDELITY

Great care has been taken in to ensure the accurate rendi-
tion of the colours and decors in this book. However, slight
deviations in colour may occur due to the printing pro-
cesses and pigments used. Metamerism cannot be ruled
out. ORIGINAL RESOPAL® colours and printed colours
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We therefore recommend that the final choice of decor is
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